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@@ L= denne vejledning omhyggeligt. | denne samlevejledning
beskrives det, hvordan du samler printeren. Da der medfglger
ekstra skruer, vil der vaere ubrugte skruer tilbage, nar printeren
er samlet.

{ ELJ ALBAOTE TPOOEKTIKA QUTEC TIC 0dNnyieC. AUTEC oL 0dnyieg
OUVOPHOAGYNONC TTEPLYPADOUV TOV TPOTO CUVAPHOAOYNGNG ToU
exTunwtr. Oplopévec BideC evdeXOPEVWE VO LN XpNnotdoTionBouv
KOTdt Tn ouvappoAdynaon TOU EKTUMWTH, KXBWG MOUPEXOVTAL WG
ebEOPIKEC.

@ BHMMaTENbHO 03HaKOMbTECh C 3TUMW UHCTPYKLUMAMU. B 3TUX
MHCTPYKUMAX ONNCaHo, Kak COﬁDaTb NpuHTep. TaK Kak B KOMNNeKT
BXOAAT 3anacHble BUHTbI, Nocne CSODKI/I NPpUHTEPa HeCKobko
BMHTOB OCTaHYTCA HENCNO/1b30BaHHbIMU.

(7] Latfen bu yonergeleri dikkatlice okuyun. Bu montaj
yonergelerinde yazicinin nasil kurulacadi anlatilmaktadir. Pakette
yedek vidalar da bulundugu icin, yazicinin montajindan sonra bazi
vidalar kullanilmadan kalabilir.

O peilivé i prostudujte tyto pokyny. V téchto montaznich
pokynech je popsan postup sestaveni tiskarny. Soucasti baleni
jsou také nahradni Srouby, mlze se tedy stat, Ze vam po
sestaveni tiskarny néjaké Srouby zbudou.

@@ vvanie przeczytaj podane instrukcje. W instrukcjach
montazu opisano, jak zamontowac drukarke. Dotgczono
dodatkowe Sruby, wiec po zakoriczeniu montazu kilka moze
pozostac niewykorzystanych.

[ s Pozorne si precitajte tieto pokyny. Tieto pokyny vysvetluju,
ako zmontovat tlaciaren. KedZe balenie obsahuje aj nahradné
skrutky, po zmontovani tlaciarne mozu zostat niektoré skrutky
nepouzité.

Do HYCKaynapabl MYKMAT OKbIN LWbIFbIHBI3. Byn knHay
HyCKaynapbl 6acbin WbIFAPFbILLTHI KMHAY XKOMbIH TYCHAIPe .
KocbiMLLa 6ypaHaanap 6epineTiHaikTeH, 6acbin LWbIFaprbILLThl

KMHan 6onrFaHHaH keliH GipHele 6ypaHaa KonaaHbinMai MyMKiH.

@ YBaXXHO NpoYMTalTe Ui iIHCTPYKLL. Y Wi IHCTPYKUIT noAaHo
[LOKNaAHWA 0nMmnc MOHTaXy NpuHTepa. OCKinbky B KOMNNEKTi 3
NPUHTEPOM NOCTAYaOTbCA 3aNacHi 60NTH, AeAKI 3 HUX MOXYTb
JMLLINTACA HEBVKOPUCTAHUMM NICAA MOHTAXY.

@ Udpakningen kraever 2 m til siden. Kassens starrelse er:
To KevO TwV 2 M 0TO MAGIL AMOUTEITAL YL TNV armoouokeuaaia. To péyeBog tou kiBwtiou eivat:
{ =uJ] [Mpy pacnakoBke C KaxkaoW CTOPOHbI TpebyeTcs no 2 Yyenoseka.PasMep ynakoBku:
@ Paketten ¢ikarmak icin 2 m'lik bir alan gereklidir. Kasanin boyutu:
O« rozbaleni je navic potfeba 2metrovy prostor. Rozméry baleni:
{ L Nalezy pozostawi¢ po 2 m wolnej przestrzeni z kazdej strony na rozpakowanie. Wymiary opakowania:
@ Na rozbalenie je potrebny postranny priestor 2 m. Velkost prepravnej debny:
@ Bocaty yLuiH 6yripiHeH 2 M KaxeT. Kopan enwiemi:
2 M 360Ky NOTPIBHO AN PO3nakyBaHHs. Po3MIp ALLMKa CTAHOBUTL:

24": L1150 x W574 x H517,5 mm
36": L1468 x W574 x H512 mm

"

@D il visse opgaver er der brug for 2 personer

@ Xpetddovtal 2 ATopa Lo TNV EKTEAETN OPLOUEVWY EPYUOLWV.
o HekoTopble 3apauv cnenyeT BbINONHATL BABOEM.

D5z islerin yapilabilmesi icin 2 kisi gereklidir.

@ Sestaveni tiskarny by méli provadét 2 lidé.

{ P Do wykonania niektdrych czynnosci potrzebne sg 2 osoby.

{ s JV vykonanie ur¢itych tkonov st potrebné 2 osoby.

@ 6enrini 6ip TancbipManapabl OpbIHAAY YLUIH 2 aaM KaxeT.
D [N BYKOHaHHA OKpemux pobiT NOTPibHO 2 0cobu.

@ Den tid det tager at samle printeren er ca. 40 minutter.

{ EL 0 xpbvOC TTOU QTTALTELTOL YIG TN OUVAPHOAOYNON TOU EKTUTTWTN €ival Tiepimou 40 AemTd.
C60pKa NpuHTEPa 3aH1MaeT NpyrMepHO 40 MUHYT.

@ Yazicinin montaji igin gereken siire yaklasik 40 dakikadir.

{ s ] Sestaveni tiskarny trva priblizné 40 minut.

D s potrzebny do zmontowania drukarki: okoto 40 minut.

@ (as potrebny na montaz tlaciarne je priblizne 40 minut.

@ Bacbin LWbIFapFbILLTbI XMHAYFa KAXKEeTTi yaKbIT LWaMaMeH 40 MUHYT.

@ Yac, noTpibHMIA NS MOHTaXy pi3aka: NpubnmnsHo 40 XBUMWH.

{ 0] Ngdvendige veerktgjer: Skruetrakker (inkluderet). Bemaerk: Udskiftning af printhoveder er ikke pakraevet.

(ELJ AnowtoUpeva epyoaeio: KatooBiot (meptdapBaveta). Znueiwaon: Agv armouteiton avTOAAAKTIKI KEPOAR EKTUMWONG.

{ <uJ Heobxoaumble MHCTPyMeHTbI: OTBepTKa (B koMnnekTe). [prMeYaHme. 3anacHas neyaTaroLLas ronoska He TpebyeTca.
@ Gerekli araclar: Tornavida (dahildir). Not: Yeni yazici kafasi gerekmez.

@ Potfebné nastroje: sroubovak (pfilozen). Poznamka: Neni zapotfebi zadna nahradni tiskova hlava.

@ Potrzebne narzedzia: Srubokret (w zestawie). Uwaga: Wymiana gtowic drukujgcych nie jest wymagana.

@ potrebne nastroje: Skrutkovat (pribaleny). Poznamka: Nevyzaduje sa Ziadna nahradna tlacova hlava.

@ KaxeTTi kypanaap: byparbil (kocbinFaH). Eckeptne: AybicTbipMarsl 6acna Tanan eTinMenai.

D Heo6xiaHi iHCTPYMEeHTU: BUKPYTKa (BXOANTb [0 KOMMNEKTY). [pUMITKa: 3aMiHa ApYKYHYOi rONoBKM He NoTpibHa.




@ Kassens indhold

1. Dokumentation: Samlevejledning,
introduktionsoplysninger.

2. Flerarksbakke

3. Printer

4. Standerstykker

5. Bleekpatroner

6. Stremledning
7.Skruetraekker & skruer

Bemzerk: Der skal bruges et ark papir i
A4 (ikke inkluderet) til printhhovedjust-
ering under opsztningen.

Bemzerk: Installer produktsoftwaren fra
https://123.hp.com/. Sarg for, at fglge
vejledningen til softwareinstallationen.
LAN-kabel medfglger ikke (ngdvendigt,
hvis der kreves LAN-forbindelse).
Vigtigt: Printhovedet er installeret pa
forhand.

@ Nepiexopevo ouokeuaaiog

1. Tekpunpiwaon: 0dnyiec cuvapuoAdynaonc,
Eloaywyikég mAnpodopiec.

2. hoko¢ moAAXTAWY GUAAWY

3. EKTUMWTAg

4. Tunuata B&ong

5. Doyeio peAdvng

6. KaAwbto tpododoaiag

7. KatooBidL & Bideg

Inpeiwon: ylx tnv euBuypdipplon TN
KEDAANC EKT U TWONG KAXT& TNV
EYKXTAOTOON oMaLTETAL €V d UAAO
XOPTLO U A4 (5ev meplAapBaveTal).
Inpeiwon: EyKOToOTAOTE TO AOYIOULIKO
TNG CUOKEUNC artod:
https://123.hp.com/. BeBaiwBeite 6T
OkOAOUBE(TE TIq 00NYiEC EYKATAOTAONG
TOU AOYLOHLKOU.

To koA W 610 LAN dev meplAapBavetat
(elva amopatit NTo €qv amaute{tan o U
v&eon LAN).

INHAVTIKO: H KEGOAN EKT U TTWONC Eival
non eyk ateGTNUEVN.

@ Conepxumoe ynakoskm

1. JokymeHTauma: nHcTpyKkLumm no cbopke, BBOAHaA
MHbOPMaUma

2.J10TOK NS HECKOMbKUX TMCTOB

3. MpuHTep.

4.3neMeHTbl NoaCcTaBKK

5. KapTpuaxw c yepHmunamn

6. Kabenb nutaHma

7.0TBEpTKa & BUHTbI

Mpumeyvanue. Ninct 6ymarv popmata A4 / Letter (He
BXO/ZIMT B KOMM/EKT) HE06X04MM A/15 BbIpaBHWUBAHNA
neyaTaroLLMX rofI0BOK BO BPEMA HACTPOMKM.
TNokanbHas ceTb He BktoYeHa (TpebyeTcs, ecnm
TpebyeTcs NOAKIHYEHNE K NTOKaNbHOM CeTu).
MpumeyaHue. YcTaHoBKTe NporpaMMHoe obecneyeHne
n3nenva c seb-canTa

https://123.hp.com/. BHumaTenbHo cneayite
MHCTPYKLMAM N0 yCTaHOBKE NPOrpaMMHOro
obecneyeHus.

Ka6enb LAN B KOMNNEKT He BXOAWT (HeobxoauM, e c/u
TpebyeTcsa NOAKIHYEHNE K JTOKaNbHOM ceTr).
BaHo! MevaTaroLlan ronoska yxe ycTaHoBMe Ha.

@ Kutuicerigi

1. Belgeler: Montaj Yonergeleri, Tanitim bilgileri.

2. Birden fazla yapraklik tepsi

3.Yazic

4. Stant parcalar

5. Murekkep kartuslari

6. Glg kablosu

7. Tornavida & vida

Not: kurulum sirasinda yazici kafasiniayarlamak igin bir
Ad kagit sayfasi (dahil degildir) gerekir.

Not: Uriin yaziimini suradan yiikleyin:
https://123.hp.com/. Yazilimi yikleme yonergelerine
uyun.

LAN kablosu dahil degildir (LAN baglantisiicin gerekir).
Onemli: Yazici kafasi dnceden takilidir.

@ Obsah baleni

1. Dokumentace: Pokyny k sestaveni, tvodniinformace.
2. Zasobnik na vice listl

3. Tiskarna

4. Dily stojanu

5.Inkoustové kazety

6. Napajeci kabel

7.Sroubovék & srouby

Poznamka: Béhem Uvodniinstalace budete k zarovnani
tiskové hlavy potfebovat jeden list papiru ve formatu
A4 (neni pfilozen).

Poznamka: Software produktu si nainstalujte ze
stranek:

https://123.hp.com/. Postupujte podle pokynd
kinstalaci softwaru.

Adaptér sité LAN neni soucasti baleni (je potfeba k
pfipojeni

k siti LAN).

Dulezité: Tiskové hlavy jsou jiz instalovany.

@ zZawartosc opakowania

1. Dokumentacja: Instrukcje montazu, Informacje
wstepne.

2. Podajnik wieloarkuszowy

3. Drukarka

4. Elementy podstawy

5.Kasety z atramentem

6. Przewdd zasilajacy

7.Srubokret & $ruby

Uwaga: podczas konfiguracji potrzebna jest kartka
papieru A4 (nie w zestawie) do wyréwnania gtowic
drukujacych.

Uwaga: Zainstaluj oprogramowanie produktu z
witryny: https://123.hp.com/. Postepuj zgodnie z
instrukcjamiinstalacji oprogramowania.

Kabel LAN nie znajduje sie w zestawie (jest
potrzebny, gdy wymagane jest podtaczenie do sieci
LAN).

Wazne: Gtowica drukujaca jest juz zainstalowana.

@ Obsah prepravnej debny

1. Dokumentacia: pokyny na montaz, tvodné
informacie.

2.Z4sobnik na viacero harkov

3. Tlaciaren

4. Slcastistojana

5. Atramentové kazety

6. Napajaci kabel

7. Skrutkovac & skrutky

Opomba: med nastavitvijo boste za poravnavo
tiskalnih

glav potrebovali list papirja velikosti A4 (ni prilozen).

Poznamka: Softvér produktu nainstalujte z adresy
https://123.hp.com/. Dbajte na dodrziavanie
pokynov nainstalaciu softvéru.

Siet LAN nie je st¢astou balenia (potrebné, ak sa
vyzaduje pripojenie k sieti LAN).

Délezité: Tlacova hlava je uz nainstalovana.

@ KopanTbix iwinpgerinep

1. KyxaTTama: MoHTax aay Hyckaynapel, Kipicne
aknapatbl.

2. BipHellle napakTblk Haya

3.MpuHTEp

4. TyrbIp 6enikTepi

5. Cuakaptpuaxaoepi

6. KyaT cbiMbl

7. byparbilw & 6ypaHaameH

EckepTtne: A4k af a3bl (K 0CbinMa F aH) opHaTy 6ap
bicbiHAa 6acna 6acbiH Typanay f ak axer.
EckepTne: BHiMHIH 6aFaapnamanbik KypanbiH
Keneci Be6-canTTaH OpHaTbIHbI3:
https://123.hp.com/. Barnapnamanbik Kypanabl
OpHaTY HYCKaynapblH MiHAETTi TYPAE OPbIHAAHbI3.
LAN kaben ik ocbinma f aH (LAN 6aiinaHbicbl Tanan
eTincekaxer).

MaHbi3abi: bacna 6ackl 3 nae K awaH OpHaTblT f aH.

@ BwicT ynakoeku

1. lokyMeHTaUia: IHCTpyKUiA WoA0 36MpaHHs,
BCTYNHa iHpopmadis.

2.J10TOK AN KiNbKOX apkyLwis

3. MpuHTeEp

4. KOMNOHEeHTW NigcTaBkm

5. YopHWNbHI KapTpraXi

6. Kabenb XunBneHHs

7. BuKpyTKa & rBUHTK

MpumiTka. Mig Yac HanawTyBaHHA NPUHTEPA
L1 BVPIBHIOBAHHA APYKYBabHOI r0/10BKM
BaM 3HaA06WTbCSA apKyL nanepy popmaty A4/
Letter (He BXO4WTb 10 KOMMAEKTY NOCTaBKMK).
MpumMiTka. BcTaHoBITb NporpamHe
3abe3neyeHHsa NPOAYKTY 3 Be6-CTOPIHKM:
https://123.hp.com/. 0608'a3k0B0
LOTPUMYNTECH IHCTPYKUIM LWOAO iHCTanauii
NporpamHoro 3abesneyeHHs.

MepexeBuii Kabesnb He BXOAUTb 0 KOMMNEKTY
nocTaBky (HeO6XiAHWIA ONA NIAKIFYEHHSA A0
NOKanbHOI Mepexi).

Baxnuso. [IpykyBanbHy ronosky Bxe
BCTaHOBIEHO.




Klarggring af samling

MpogTolpaoio cUVPUOAOYNONG

[oaroToBka K cbopke
Montaj Hazirligi

Pfiprava na montaz
Przygotowanie montazu

Priprava na montaz
Kypyfa manbiHoany
[MigroToBKa 00 MOHTAXY

G

Fjern komponentbakken.

AdapgaTe TO 6IOKO PE Tor EEXPTHLATA.

/13BnekunTe N0TOK C KOMMOHEHTaMM.

Bilesen tepsisini ¢ikarin.

Vyjméte drzak dild.

Wyjmij elementy podajnika.

Vlyberte priehradku so suc¢astami.

Kypamaac 6eniktep HayacblH anbin TacTaHbI3.

BWMITb NIOTOK [N1S1 KOMNOHEHTIB.

Abn klappen, og find skruerne og skruetraekkerne.

Avoi€te TO MTEPUYLO Kol EVTOTTOTE TIC BIOEC KAl TO

KoTooBidL.

OTKpPOWTE KPbILIKY U HAWOWTE BUHTbI 1 OTBEPTKY.

Kanadi acarak vidalari ve tornavidayi bulun.

Otevrete klapku a najdéte Srouby a Sroubovak.

Otworz klape i odszukaj sruby oraz srubokret.

Otvorte zaklopku a vyhladajte skrutky a skrutkovac.

KankanarbilLTbl aLLblHbI3 XaHe 6ypaHaanap MeH
6ypaybILLITbI TabbIHbI3.

BigkpuiiTe KpyLLKY Ta 3HaNAITb FBUHTN Ta BUKPYTKY.

Find sidesektionen, steengerne og stoffet.

Evtomiote to mAgupikd THAKQ, TIC p&BOOUC KAl TO

Uhaoua.

Hanaute 6OKOByF0 CeKkumro, LWTaHrn 1 nonoTHO.

Yan kismli, cubuklari ve bezi bulun.

Najdéte bocni dil, tyce a tkaninu.

Znajdz sekcje boczng, paski i materiat.

Vlyhladajte bo¢nu Cast, tyce a textiliu.

byripnik 6enikTi, TakTanapabl XXaHe MaTaHbl TabbIHbI3.

3HanaiTb 6OKOBY CEKLLFD, CTPUXKHI Ta TKAHUHY.



Samling af stativ
2uvapuoAdynon Tng B&onc
C6bopKa 0CHOBaHMSA

Sehpa montaji

Montaz podstavce

Montaz podstawy

Montaz stojana

TyFbIpabI KYPY

MoHTax niacTaBku

Laeg noget beskyttende materiale pa gulvet, og laeg
derefter sidesektionen pa materialet.

@ TomoBeTroTE €Vo MPOOTATEUTIKO 0TO OATEDO Kal

ETTELTO TOTTOBETAOTE TO MAEUPIKO THMAHO EMAVW TOU.

@ YCTaHOBWTE Ha NOA 3aLLUMTHOE MOKPbITHE. 3aTeM

NoMecTunTe Ha Hero 60|<0|3yro Cekuunr.

Zemine bir koruyucu koyun ve yan kismi Gizerine
yerlestirin.

@ Na podlahu poloZte ochrannou vrstvu a na ni pak bocni

dil.

@ Potdz ochrone na podtoze, a nastepnie umies¢ na niej

sekcje boczna.

Polozte na podlahu nejaku ochranu a potom polozte
nabok.

@ EneHre KoprarbiLL KOMbIN, 6yitipnik 6enikTi oraH

OpHanNacTbIpbiHpbI3.

[oknaniTb AKWA-Hebyab 3aXMCT Ha Nianory, NoTiM
MOKMaAiTb Ha HbOro 6OKOBY CEKLLH.

Fastger steengerne til sidesektionen med 6 skruer.
Bemzerk: Lad skruerne sidde lgst. Skru dem ikke
helt fast endnu.

MpooopTAOTE TIC PEBOOUC GTO TTAEUPIKO THMAHO KOL
OTEPEWOTE TIC Ye 6 BideC. Znueiwan: Adrote tic Ridec
XOAQPEC, PNV TIC 0DIEETE MANPWC AKOUN.

[TpMKpenuTe LLUTaHM K 60KOBOM CeKLmM 1
3aPUKCUPYITE VX LLIECTBH) BUHTAMM.
MpumeyaHue. Moka He 3aTArMBanTe BUHTLI.

Cubuklariyan kisma tutturun ve bunlari 6 vidayla
sabitleyin. Not: vidalari gevsek birakin; heniiz
tamamen sikistirmayin.

K bocnimu dilu pfipevnéte tyce a upevnéte je 6 Srouby.
Poznamka: Srouby zatim dotahnéte jen
tastecné. Nedotahuite je silou.

Przymocuj paski do sekcji bocznej, a nastepnie
przykre¢ do niej 6 srub. Uwaga: pozostaw sruby luzne;
jeszcze ich mocno nie dokrecaj.

Pripevnite tyce k bocnej ¢asti a upevnite ich 6
skrutkami. Poznamka: Skrutky nechajte
povolené, este ich Uplne neutahujte

TakTanapabl 6yvipnik 6enikke TipkeHi3 xaHe onapabl 6
6ypaHaameH 6ekiTiHi3. EckepTne: 6ypaHaanapabl 60c
KyMiHAe KanabIpbIHbI3; aNi TONbIK KaTakTnaHbI3.

[pUKPINiTb CTPUKHI A0 6OKOBOI CeKLii Ta 3aKpiniTh iX
6 reuHTamu. Mpumitka. Ha LboMy KpOL He 3aTarynTe
60171 [0 KiHUS.

Fastger den anden sidesektion ligeledes med 6 skruer.
Stram de 12 skruer helt.

MPOCUPTACTE TO GAAO TTAEUPIKO TUMHO KL OTEPEWOTE
TO pE 6 BideC.
Yodi€te mAnpwe tic 12 Pidec.

[puKpenuTe 60KOBYH) CEKLIMID C IPYrov CTOPOHbI U
3aPUKCUPYITE ee LLIeCTH) BUHTAMM.
[TONHOCTBHO 3aTAHMTE 12 BUHTA.

Diger tarafa tutturun ve 6 vidayla sabitleyin.
12 vidayr tamamen sikistirin.

Umistéte druhy bocni dil a upevnéte jej 6 Srouby.
NynivSechny 12 Srouby.

Zamocuj druga sekcje boczng i przykrec do niej 6
srub.
Dokre¢ mocno 12 $ruby.

Pripevnite druht stranu ¢asti a upevnite ju 6
skrutkami.
Uplne utiahnite vaetky 12 skrutky.

EKiHLLI 6y1ipnik 66niriH TipKeHi3 XXaHe OHbl 6
6ypaHaamMeH HeKiTiHi3.
12 6ypaHaaHbl ToNbiFbIMeH GekemMaeHis.

[MPUKPINiTh iHLLY 6OKOBY CEKLHO i 3aKpiniTh ii 6
TBUHTAMMU.
[MoBHICTH 3aTArHITL 12 601TW.



Rotér det samlede stativ, og placér det pa gulvet.
Identificér printerens forside og bagside. “

[MeploTpePTe TN oUVOPLOAOYNUEVN B&an Kail
tonoBetnote tnv oto damedo. Evroniote tv
UMPOOTLVA Kall TNV TT{oW TTAEUPA TOU EKTUTTWTH).

TMoBepHUTE COBPAHHYH CTOMKY U MOCTaBLTe ee
Ha nosi. HanamTe nepenHHor 1 3aAHH YacTy
npuHTepa.

Birlestirilen sehpay! déndirin ve zemine yerlestirin.

Yazicinin 6n ve arka tarafini belirleyin.

Smontovany podstavec otocte a postavte na
podlahu. Identifikujte predni a zadni stranu tiskarny.

0bré¢ zmontowang podstawe, umiesc ja na podtozu.

Okresl przod i tyt drukarki.

Namontovany stojan otocte a polozte ho na podlahu.

Identifikujte prednu a zadnu stranu tlaciarne.

KypbinFaH TyFbIpObl aiHanablpblHbI3 XaHe OHbl
eneHre KovbliHbI3. MpUHTEPAiH anabl MeH apTbiH
aHbIKTaHbI3.

[loBepHiTb 3ibpaHy NiacTaeky i nokNamits i Ha
nignory. BusHaute nepeaHto i 3a0HH0 NaHeni
npuHTepa.

Fastger printeren til stativet
2TEPEWON TOU EKTUTIWTH 0T Bdon
[pMKpennTe NPpMHTED K NoOCTaBke
Yaziclyl sehpaya sabitleme
Tiskarnu pfipevnéte k podstavci
Przymocuj drukarke do podstawy
Pripevnenie tlaciarne k stojanu
[IpuHTEDP A TYFbIpFa Tipkey
3adikcynTe NpUHTEP Ha NiaCTaBLi

Fijern de 2 endestykker

ADXUPEDTE TOl 2 KATTAKLX TWV BKPWV.

CHMMUMTE 2 KOHLIeBbIe HaKMaOKM.

2 uctaki koruyuculari gikarin.

Odstrarite oba koncove ochranné prvky.

Wyjmij 2 naktadki zabezpieczajace.

Odstrante obidva koncoveé uzavery.

2 6iTeyilLTi anbin TacTaHbI3.

3HiMITb ABi TOPLEBI 3aryLLUKK.

Riv hul i plastikposen, og traek den ned for at frigare
printeren.

TKioTE Ko TPOBAETE MPOC TO KATW TNV MAXCTLKN
OOKOUAQ YLO VO EEOKETTAOETE TOV EKTUTTIWTH.

PasopBuTe 1 CHAMMTE NNACTUKOBYH YNAKOBKY, YTOObI
OTKPbITb NMPUHTEP.

Yaziciyr agmak icin plastik torbayi yirtip asadi cekin.

Roztrhnéte a stahnéte plastovy pytel a odkryjte tak
tiskarnu.

Rozedrzyj i zdejmij plastikowa torbe, aby odstonic¢
drukarke.

Roztrhnite plastové vrecko a stiahnite ho z
tlaciarne.

MpyHTEpAJ any VLUiH NNACcTUK KanTaHbl XbIPTbiHbI3
KdHE TOMEH TapTbIHbI3.

Po3ipBiTb i 3HIMiTb NNACTVKOBMIA NAKET, LLO6 BiOKPUTM
NpUHTEp.



Identificér printerens forside og bagside.

Evtomiote tnv umpoatv Kot TNV miow TMAEUP& ToU

EKTUTTWTN.

Hangure nepenHOr 1 3a4HKOH YaCTu MpUHTEpPa.

Yazicinin ©n ve arka tarafini belirleyin.

Identifikujte predni a zadni stranu tiskarny.

Okresl przod i tyt drukarki.

Identifikujte prednu a zadnu stranu tlaciarne.

MpUHTEpPAH anabl MeH apTbiH aHbIKTaHbI3.

Bu3HauTe nepefiHio i 3a4HH0 NaHeni npuHTepa.

[ ]

[U Jﬂ
Anbring printeren pa stativet.
TomoBetrate Tov EKTUNWTN oTn Bdon.
YCTaHOBWTE MPUHTEP Ha CTOMKY.
Yaziclyl sehpanin (izerine yerlestirin.
Tiskarnu umistéte na podstavec.
Umies¢ drukarke na podstawie.
Polozte tlaciaren na stojan.

MpWHTEpPA| TyYFbIPFA OPHANACTBIPbIHbI3.

[locTaBTe NpyHTEp Ha MiaCTaBKy.

W X2 %M

Fastger printeren til stativet med 4 skruer nedefra.

ATIO TO KATW PEPOG, OTEPEWOTE TOV EKTUTIWTH OTN
Bdon pe 4 Bidec.

CHUM3y 3aUKCMPYINTE MPUHTEP Ha CTOMKE C MOMOLLILID
YeTbIpex BUHTOB.

Yaziciy alt taraftan 4 vidayla sehpaya sabitleyin.

Zespoda upevnéte tiskarnu k podstavci pomoci 4
Sroubd.

0d spodu przymocuj drukarke do podstawy,
korzystajac z 4 Srub.

\/ spodnej Casti pripevnite tlaciaren k stojanu 4
skrutkami.

ACTbIHaH NpUHTepAi TyFbipFa 4 6ypaHaaMeH H6eKiTiHi3.

3HW3Y 3aKpiniTb NPUHTEP L0 NiACTaBKM 4 FBUHTAMU.



Fiernelse af emballage
Adaipeon cuokeuoing
YnaneHue ynakoBKy
Paketten cikarma
Odstranéni oball
Usuwanie opakowania
Odstranenie obalu
OpaybIlWThl aLly
3HIMaHHS YNakoBKM

Gt

Fjern tape og tagrrepose.

AbapEOTE TIC TALVIEC KAt TN ooKOUAX aibUypavang.

YoanwTe NeHTy 1 NakeT C BaronornoTuTeneM.

Bantlari ve nem ¢ekici torbayi ¢ikarin.

Odstrarite pasky a balitky vysouseci latky.

Wyjmij tasmy i torebke z pochtaniaczem wilgoci.

Odstrante pasky a vysusacie vrecko.

TacnanapAbl >KaHe KypraTKbILL KanTaHbl LeLUiHi3.

3HIMITb CTPIYKM i MakeT.

Abn rulledzekslet, og fiern de to tapestykker p& spin-
dlen og holderne. Luk rulledzekslet.

Avoi€Te To KdAUpPX pOAOU Ko adatpeOTE TIG U0
TOVIEC KAl TO KALTT oUYKp&TNong tou &Eova. KAeiote
TO KEAUpO pOAOU.

OTKPOWTE KPbILLKY PYMOHA M CHAMUTE ABE MNeHKM U
OrPaHWMYNTENM CO LUNMHAENS. 3aKPONTe KPbILLIKY
DY/oHa.

Rulo kapadini acarak iki merdane bandini ve tutucu-
sunu ¢ikarin. Rulo kapagini kapatin.

Otevrete kryt valce a odstrante dveé pasky vietene a
zarazky. Zavrete kryt valce.

Otwdrz pokrywe roli i wyjmij dwie tasmy z trzpienia i
klocki blokujace. Zamknij pokrywe roli.

Otvorte kryt valca a odstrarite dve pasky cievky a
zachytavace. Zatvorte kryt valca.

OpaM ankplLLblH aLLbIHbI3 XaHe eKi YPLUbIKTbI
Tacna MeH bekiTkiluTepai LWwellliHi3. OpaM XankpilwblH
>KabblIHbI3.

Po3KpuiiTe KpULLIKY PYMOHY i 3HIMITb ABi CTPIYKM Ta
@iKcaTopw 3i LUNMHAENA. 3aKPUITE KPULLIKY PYOHY.

Abn hovedlagen, rotér og fiern 1 eller 2 tappe
(afhanger af model).

Avoifte tnv kUpLa BUPQL, MEPLOTPEWTE Ko paLlpEOTE
tov 1 i Touc 2 meipouc (eEpT&TaL amd TO HOVTEAD).

OTKpOWTe [MaBHyH ABEPLLY, MOBEPHUTE 1 13BEKUTEe
T N 2 WTbIpa (3aBUCUT OT MOAENN).

Ana kapiyr agin, déndiirtin ve 1 veya 2 pimi ¢ikarin
(modele baglidir).

Otevrete hlavni dvitka, otocte a vyjmeéte 1 nebo 2
koliky (v zavislosti na modelu).

Otworz gtéwne drzwi, obrd¢ i usun 1 lub 2 sworznie
(zalezy od modelu).

Otvorte hlavné dvierka, otocte a vytiahnite 1 alebo 2
koliky (zavisi od modelu).

Heri3ri ecikTi alwbIHbI3, 6YPbIHbI3 XaHe 1 Hemece 2
iCTiKLLeHI LLeLwiHi3 (ynriciHe 6annaHbICTbl).

BiokpwiiTe ronoBHi ABEpLATA, MOBEPHITb i 3HIMITb 1
a60 2 WwTvpi (B 3anexHoCTi Big Moaeni).



@ vigtigt!

Kun modeller pa 24 tommer: fjern kartonstykket.

e ZnHovTKo!

MOVO YL HOVTEAX 24 IVTOWV: XULPETTE TO XAPTOVL.

@ BHuMaHwue!

Tonbko ans 24-0H01MMOBbIX MOOENEN: U3BNEKUTE
KapTOH.

Onemli!
Yalnizca 24 inglik modellerde: kartonu cikarin.

@ noilezité!

Pouze u 24palcovych modeld: vyjméte lepenku.

Wazne!
Tylko modele 24-calowe: wyjac¢ karton.

Dolezité!
Len 24-palcové modely : odstrante kartén.

@ MaHpbi3apl!!

Tek 24 nroMmMaiK ynrinep: KaTblpMa Karaspbl anbin
TacTaHpI3.

Ygara!

JInwe ana 24-AroMoBYIX MOLENE: BUAANITL KApPTOH.

Printeropseetning
PuButon ektunwtn
Hactpovika npuHTepa
Yazicr kurulumu
Nastaveni tiskarny
Konfiguracja drukarki
InsStalacia tlaciarne
[lpnHTEepai opHaTty
HanaluTyBaHHsA NpUHTEPa

B

Fastgar flerarksbakken.

Mpooaptrote Tov dioko MOAAWY CEAIDWV.

YcTaHoBWTE NOTOK ANS NNCTOB.

Birden fazla sayfalik tepsiyi takin.

Upevnéte viceucelovy zasobnik na listy.

Przymocuj podajnik na wiele arkuszy.

Nainstalujte zasobnik na viac harkov papiera.

BipHeLLe 6eTTi HayaHbl TipKeHi3.

[prKpIniTb 6araToLiNbOBWMA NOTOK.

Traek begge band ud pa samme tid, indtil
kurverammen er trukket ud.

TpaBrETe TUTOXPOVY TTPOC T EEW KAl TLG HUO
AwPIdEC pEXPL Vo avoiel To MAa{oLo Tou KaAaBLou.

TaHWTe 3a 06e Nonocbl OAHOBPEMEHHO A0 PacKpbITUS
PaMbl NPUEMHMKA.

Sepet cercevesi yerlesene kadar iki seridi ayni anda
disari cekin.

Vlytahnéte oba prouzky souc¢asné, dokud ram kose
nezapadne.

Wyciggaj oba paski w tym samym czasie az rama
koszyka zostanie umieszczona.

Potiahnite obidva pasy naraz, kym sa neobjavi
rozmiestneny ram kosa.

CebeT KaHKaCbl allblnFaHLLa eKi XonakTbl bipre
TapTbIHbI3.

BuTaraiiTe 06maBi CTpiYKM OOHOYACHO [0
PO3ropTaHHs PamMu KOLLIMKA.



Tryk ned pa stoffet for at gare fordybningen
tilstraekkelig stor til opgaven.

MEoTE MPOC TO KATW TO UDOOHA VI VX ViVEL O
BpOx0G apKETA PEYAAOG YL TNV Epyaoio.

[TpVXMUTE NOMOTHO NO HANPaBMNEHWH BHK3, YTOObI
CcHOPMMPOBANCA 13rnb, HOCTAaTOYHbIN ANS
BbIMNOMHEHMSA 334a4M.

Edimiise yetecek kadar blytk yapmak icin bezi
asadlya dogru bastirin.

Zatlacte na tkaninu tak, aby byla smycka dostatecné
velka pro dany ukol.

Dacisnij do materiatu, aby wytworzy¢ wystarczajaco
duza petle dla zadania.

Zatlacte na textiliu tak, aby bola slucka dostatocne
velka na to, ¢o treba urobit.

baiinarbILLTbIH TancbIpMa VLLIH XeTepnikTen yrnkeH
60nybl YLUIH MaTaHbl 63aCbIHbI3.

HaT1CHITb Ha TKaHuHy, LWo6 3p06uTh NeTno
[0CTaTHbO BEVKOH) NS BUKOHAHHS 3aBAaHHS.
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Sadan ruller du stoffet sammen: Hold stoffet op med
begge heender, og skub det forsigtigt ned, indtil du

harer et klik. Det rulles derefter sammen automatisk.

I"ot vor TUAIEETE TO Uooua: KPOTOTE TO KOL E TO
600 XEpLL, TTLEDTE TO TIPOOEKTIKK MPOC T KXTW
LEXPL VO KOUOTEL VX KALK KOl 0T OUVEXELD Bot
TUALXTEL auTOHOTOL.

YT06bI NOATAHYTH NOMOTHO, NPUAEPXMBAITE ero
06e1M1 pyKamu, OCTOPOXHO NpOTankMBaiTe, noka
HE YCMbILLIMTE LEeNYoK, NoCe Yero OHO CBEpPHEeTCS
ABTOMATMYECKM.

Bezi sarmak icin iki elinizle birden tutun, yerine
oturana kadar asadiya dogru bastirin ve otomatik
olarak sarilmasini saglayin.

Aby nawing¢ materiat; trzymaj go obiema rekami,
wsun delikatnie w dot, az ustyszysz klikniecie;
materiat zwinie sie automatycznie.

Aby nawing¢ materiat; trzymaj go obiema rekami,
wsun delikatnie w dot, az ustyszysz klikniecie;
materiat zwinie sie automatycznie.

Ked treba navinut textiliu, podrzte ju obidvoma
rukami, zatlacte opatrne nadol, kym nezacujete
cvaknutie. Potom sa automaticky navinie.

MaTaHbl Opay YLLIH; OHbl eKi KOMbIHbI36eH YCTaHbI3,
CbIPT @TKEHLLE OHbl aKbIPbIH 63CbIHbI3 X3HE 01 KeliH
aBTOMATTbl TYpAE Opanagpi.

HamoTyBaHHA TKaHWHW: TpuMawTe il 06oMa pykamu i
06€epeXxXHO HaTMCKanTe, MOKM He MOYYETe KNaLaHHA,
nic/9 Yoro BOHa aBTOMATUYHO 3rOPHETLCS Bropy.

Szt netledningen i printeren og i stikkontakten.
Teend printeren.

YUVOEDTE TO KXAWDLO PEUPATOC OTOV EKTUTTIWTH Kol
otnv npila. EVEPYOTTOIAOTE TOV EKTUMTWTH.

MoacoeanHuTe Kabenb NUTaHNA K NPUHTEPY, a
BTOPOW KOHEL| B PO3ETKY 3eKTPONUTaHua. Bknrounte
NPUHTEP.

Glc kablosunu yaziciya ve prize baglayin. Switch on
the printer.

K tiskarné pripojte napajeci kabel a zasurite jej do
elektrické zasuvky. Zapnéte tiskarnu.

Potgcz drukarke z gniazdkiem przy uzyciu kabla
zasilajgcego. Wtgcz drukarke.

Do tlaciarne zapojte napdjaci kabel a zapojte ho do
zasuvky. Zapnite tlaciaren.

KyaT kabeniH npuHTepre xaHe po3eTKara KOCbIHbI3.
MPUHTEPAI KOCbIHbI3.

MiaKNHOYITL Kabenb XMBMNEHHA [0 NPpUHTepa Ta
PO3eTKM. YBIMKHITb MPUHTEP.

Frontpanelet leder dig nu gennem
printeropsatningen.

0 prpooTivoc mivakae Bo oo KaBodnyroeL Twpa TN
pUBULON TOU EKTUTIWTA.

Ha nepeaHei naHeny nosBMTCA PYKOBOACTBO M0
HACTPOVIKe NpMHTEpa.

Yazici kurulumu boyunca 6n panel size kilavuzluk
yapacak.

Predni panel vas nyni provede nastavenim
tiskarny.

Panel przedni przeprowadzi Cie przez konfiguracje
drukarki.

Na prednom paneli sa teraz zobrazia pokyny na
inStalaciu tlaciarne.

AnapbIHFbl NaHeNb eHAi NPUHTEPAI OpHATY
KagamaapbIH kepceTepi.

Tenep nepeaHs naHeb A0MOMOXE BaM HaNaLLTYBaTH
NpUHTEP.
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For at afslutte installationsprocessen anbefales det pa det kraftigste, at man registrerer printeren ved at ga til:
http://djregistration.heleni.me/ og gennemfarer den afsluttende registreringsproces. Registrering af printeren har en positiv
indvirkningen pa de tjenester, der fglger med enheden, herunder retten til support og garanti.

Mo vo OAOKANPWOETE TN SIdIKXGI EYKATROTHGNC, OUVIOTATOL VOt SNAWCETE TOV EKTUMWTH, JeTaBaivovtac otn dieubuvan: http://
djregistration.heleni.me/ kot vot GULTTANPWGETE TNV €pguva SAWONC 0AoKApwong eykatdotaanc (EOI). H SAwaon Tou eKTUTWTH €XEL

BeTIkn eNidpON OTIC UTTNPEGIEC TTOU TTOPEXOVTOL, CUTTIEPIAXBAVOLIEVNC TNC UTTOOTAPLENC TNE HOVAONE KOl TOU SIKXIWHATOC £yYUNONC.

[1ns 3aBepLLeHns NMpoLiecca YCTaHOBKM, PeKOMeHOyeTca 3aperycTpMpoBaTh NPUHTEP Ha Be6-caiTe:
http://djregistration.heleni.me/ v 3aBepLueHne 0630pa perncTpaLmn KOHeYHOM YCTaHOBKU. PervcTpaLys NpuHTEpPa NonoXuTeIbHO
BMAET Ha NpefocTaBNaeMoe 06CyK1BaH1e, BKOYas NoaAepKKY YCTPOVCTBA U rapaHTUHbIe 0693aTeNbCTRa.

Kurulum isleminin sonunda http://djregistration.heleni.me/ adresine gidip Kurulum Sonu Kayit anketini doldurarak yaziciy kaydetmeniz
onemle onerilir. Yazicinin kaydettirilmesinin, birim destedi ve Garantiye Hak Kazanma gibi hizmetler izerinde olumlu bir etkisi vardir.

Durazné doporucujeme, abyste proces instalace dokoncili registraci tiskarny na adrese: http://djregistration.heleni.me/ a abyste vyplnili
priizkum Registrace v ramci dokonceni instalace. Registrace tiskarny priznive ovlivni poskytované sluzby vcéetné podpory jednotky a
naroku na zaruku.

Aby zakoriczy¢ proces instalacji, zaleca sie zdecydowanie, aby zarejestrowac drukarke, odwiedzajac strone
http://djregistration.heleni.me/ i wypetniajgc ankiete rejestracyjna po zakonczeniu instalowania drukarki. Zarejestrowanie drukarki
pozwoli usprawni¢ Swiadczone ustugi, w tym pomoc techniczng i uprawnienia gwarancyjne.

Na dokoncenie procesu instalacie sa dérazne odportca zaregistrovat tlaciaren prihlasenim sa na webovu stranku:
http://djregistration.heleni.me/ a vyplnenim prieskumu registracie pri dokonc¢eni instalacie. Zaregistrovanie tlaciarne ma pozitivny vplyv
na poskytované sluzby vratane podpory jednotky a narokov vyplyvajlcich zo zaruky.

OpHaTy NpoueciH askTay VLUIH Keneci cintemere Kipy apkblbl NPUHTEPA TipKey YCbIHbINaab!:
http://djregistration.heleni.me/ xaHe OpHaTyaaH KeWiHri Tipkey cayanHamacbiH TONTbIpbIHbI3. [pUHTEPA] TipKey KepceTineTiH
KbI3MeTTepre, COHbIH iLLiHAe KYPbIFbIFa KoNnaay KepceTy XaHe keninaik KyLUiHe eHyiHe OH 3CepiH Turisea.

L1106 3aBepLUMTM MPOLIEC YCTAHOBKM, HAMOMErMBao PeKOMEHAYEMO 3aPEeECTPYBATY NPUHTED Ha BE6-CTOPIHL
http://djregistration.heleni.me/ i 3anoBHUTM aHKeTy “"PeecTpaLlif MicNa 3aBepLUeHHS YCTaHOBKMK™".
PeecTpallis npmMHTEpPa AaCTb 3MOry MOKPALLMTI AKiCTb MOCAYF, Y TOMY YMCNi AKiCTb HaAAHHA TEXHIYHOT NiATPUMKM 1 rapaHTiNnHOro

06CNyroByBaHHs.
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HP's virtuelle agent hjelper dig med at fejlfinde problemer hele dagen og hele natten.
Bemaerk: HP virtuel agent er tilgeengelig i udvalgte lande/omrader.

0 Ewovikog ekmpoowog Tng HP eivat edw yio va oag BonBroetL va avTIHETWTIOETE TTPOBARHOT
0moLXOATIOTE OTLYHH TNG NUEPXG I TNG VUXTOG.
Znueiwon: O Ewkovikoc ekmpdowmog tng HP dlatiBeTon o€ emMAEYUEVEC XWPEC.

BupTyanbHbI areHT HP roToB NOMoYb BaM B peLLieHun Npobiem B Mob0e Bpems OHA U HOUM.
Mpumeyanue. BpTyanbHbIi areHT HP [oCTyneH B HEKOTOPbIX CTPaHaX.

HP Sanal Temsilcisi, gece veya giindiiz herhangi bir zamanda sorun gidermek icin hazirdir.
Not: HP Sanal Temsilcisi belirli tilkelerde kullanilabilir.

Nastroj HP Virtual Agent je vam k dispozici pro reseni problém( kdykoli béhem dne nebo v noci.
Poznamka: Nastroj HP Virtual Agent je k dispozici ve vybranych zemich.

Wirtualny agent HP istnieje po to, aby pomac w rozwigzywaniu problemoéw o dowolnej porze
dniainocy.
Uwaga: Wirtualny agent HP jest dostepny w wybranych krajach.

Virtualna agentka HP vam moze vyriesit problémy kedykolvek pocas dra alebo noci .
Opomba: Virtualna agentka HP je k dispozicii vo vybranych krajinach.

HP koMnaHuacbIHbIH Virtual Agent kypanbl ke3 kenreH Taynik yakbITbiHAa MacenenepiHiaai
LleLlyre fambliH.
Eckeptne: HP Virtual Agent Kypanbl Tek Keibip enaepae KomkeTiMai.

BipTyanbHwit areHT HP roToBWiA 4OMOMOrTY BaM Yy BUpIiLLEHHI Mpo6nem B byab-AKui Yac AHA i
HOui.
MpumiTka. BipTyanbHuit areHT HP 0ocTynHui y Aeskmx KpaiHax.



*anpec HP
**[1aTa U3roToBNeHns

*HP mMekeHxanbl
**BHAipY KyHi
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© Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.
Oplysningerne indeholdt heri kan @ndres uden varsel. De
eneste garantier for HP's produkter og serviceydelser er
angivet i de udtrykkelige garantierkleeringer, der falger med
sadanne produkter og serviceydelser. Intet heri ma fortolkes
som en yderligere garanti. HP er ikke erstatningspligtig i
tilfeelde af tekniske ungjagtigheder eller typografiske fejl
eller manglende oplysninger i denne vejledning.

o

© Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.
OLTTANPOdOPIEC TTOU MEPLEXOVTAL OTO TTAP O V UTT O KEWVTOL
o€ aAAayn Xwpic mponyo U pevn ewdoroinan. Ot yyunoeLg
VLo T TTPO 16 VIQ KAl TIC urinpeaiec tne HP avadépovtal y

0 V0 0 TIC pNTEC ONA W CELC €YY U NONC TTOU TopexovTol padi
€ T €K GOTOTE PO 10 VIX Ko urinpeoieC. Kaveva Turipa
TOU TP 6 vt 0¢ dev mpemel va BewpnBel & TL amoTeAel
OUUTTANPWHOTIKA € Yy U non. H HP dev dépel kapiot €uB U vn
VL0 TEXVIKG 1) GUVTO KTIKE OPGAHXTO 1) TT/PAAEIPELC OTOV
map O vio odny O.

O

© HP Development Company, L.P., 2020, 2021 .

[laHHble, NprBeAeHHbIe B HACTOALLLEM [LIOKYMEHTe, MoryT 6
bITb M3MeHeHbl 683 NpeaBapUTeNbHOro yBenoMIeHus. Y
0BYVS rapaHTUM Ha NPOLYKUMHO 1 ycnyrv HP onpenenstoTcs
rapaHTUHbBIMK TanoHaMu, NPeLOCTaBNAEMbIMA BMECTe C
COOTBETCTBYHOLLMMYM NMPOLYKTaMM 1 ycnyramu. Hrkakas ya
CTb HACTOALLIEro IOKYMeHTa He MOXET PAacCMaTpMBaTbCA B
KauecTse 0CHOBaHWA A4S AOMOMHUTENbHbIX FaPaHTUIHBIX
0653aTenbcTe. KoMnaHusa HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 33
TeXHWYECKMEe U TPaMMaTUYeCK1e OLLIMOKU U HETOUHOCTH,
KOTOPble MOryT COAepXaTbCs B [aHHOM JOKYMeHTe.

© Telif Hakki 2020, 20271 HP Development Company, L.P.

Bu belgede yer alan bilgiler 6nceden haber verilmeksizin
dedgistirilebilir. HP trunleri ve hizmetlerine iliskin garan-

tiler, bu Urtinler ve hizmetlerle birlikte gelen acik garanti
beyanlarinda belirtilmistir. Bu belgede yer alan hicbir sey ek
garanti olarak yorumlanamaz. HP, bu belgede yer alan teknik
hata veya redaksiyon hatasi ve eksikliklerinden sorumlu
tutulamaz.

© Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.
Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Jediné zaruky poskytované k
produktdim a sluzbam spole¢nosti HP jsou vyslovné uvedeny
v prohlasenich o zaruce, ktera se dodavaji spolecné s témito
produkty a sluzbami. Zadné z informaci uvedenych v tomto
dokumentu nemohou slouzit jako podklad pro vyvozeni
dalsich zaruk. Spole¢nost HP nenese odpovédnost za
pfipadné technickeé ¢i redakeni chyby ani opomenuti v tomto
dokumentu.

© Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec
zmianie bez uprzedzenia. Jedyna gwarancja, jakiej udziela
sie na produkty i ustugi firmy HP, znajduje sie w dotgczonych
do nich warunkach gwarancji. Zaden zapis w niniejszym
dokumencie nie moze by¢ interpretowany jako gwarancja
dodatkowa. Firma HP nie ponosi odpowiedzialnosci za ewen-
tualne btedy techniczne czy redakcyjne wystepujace w
niniejszym dokumencie.

© Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.
Informacie nachadzajlice sa v tomto dokumente sa mozu
zmenit bez predchadzajliceho upozornenia. V zaruke
dodanej spolu s produktmi a sluzbami spolo¢nosti HP

su uvedené vylucne vyhlasenia o zaruke tykajlce sa

tychto produktov a sluzieb. Ziadne informacie uvedené v
tejto prirucke nemozno povazovat za dodato¢nu zaruku.
Spoloc¢nost HP nie je zodpovedna za technické ani redak¢né
chyby ¢i opomenutia v

tejto prirucke.
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By n>kepae K aMTbIN £ aH a K napaT eckepTyci3 e 3repTiny i
MY MK iH. Tek HP e HiMaep i MeH K bi3MeTTep i H iH kening
i KTep i f aHa OCblHAAM 6 H i MOePMEH X 3 He K bI3MeTTepMeH
6iprekeneTiHTiKenenkeningikmanimoemenep iHoe
>XapvanaH afibl. My HAA F bl @ K Napar K ocbiMLa ken i na i
KpeTiHae Ty CiHinmeyiTnic.HP koMnaHuacel ocbiHaa
6ap TexH1Kanbl K He pelakTopbl K K aTenepre Hemece a K,
NapaTTbl H >0 K Tbl f biHa >ayanTbl 60nManiabl.
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BifoMocTi, iKi MiCTATbCA B LIbOMY AOKYMEHTI, MOXYTb 6YTH
3MiHeHi. EAMHMMM rapaHTiaMM Ha BUPO6M Ta nocnyrm HP €

Ti, LLIO BUKMNAAEHO B HeABO3HAYHWX rapaHTilHKX 3aaBax,

AKi CynpoBOAXYHTb Taki BMPo6tM Ta nocnyru. XXoaHa
iHpOpMaLlif, L0 MICTUTLCA B LUbOMY JOKYMEHTI, He MOXe
6yTV BUTNYMaYeHa K Taka, L0 MICTUTb 00AATKOBI rapaHTinHi
30608’'A3aHHA. KomnaHia HP He Hece BianosiaanbHOCT 3a
TEeXHiYHi Y1 peaaKTOPChbKi MOMUAKM b0 ONYLLIEHHS, AKi
MICTATbCS B LIbOMY AOKYMEHTI.
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